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COBETCKMH CPE[IHMA TAHK
(06p. 1943 1)
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MACLUTAB 'é s
SCALE

COEJIAHO B POCCUA

MADE IN RUSSIA

[laHHas mopenb npefcTaBnseT co6oit Mojenb TaHka T-34 CO LITaMMOBAHHOW GALLHEN, U3TrOTOBIEHHOTO Ha
Y3TM 8 Hayane 1943 roga. Mpou3BoACTBO TaHKOB T-34 Ha Y3TM 6bino Hayato B ceHTa6pe 1942 roga v npo-
nnunock o asrycta 1943 ropa. Beero 3a 3T0 Bpemsi CBEp/IOBCKYUE TAHKOCTPOUTENM M3roToBUNN Ans Kpac—
HoW Apmun 731 TaHk T-34. VIHTepecHbIi hakT — koraa nuTeiikble Lexa Y3TM nepectanyt cnpasasitbes ¢ Bbi—
MOJTHEHNEM MOCTOAHHO YBENNYMBABLLErOCA MNaHa no NPONU3BOACTBY NUTbIX GalleH Ans TaHka T-34, no yka-
3aHUI0 PYKOBOACTBA 3aBOAA Gbina CMIPOEKTUPOBAHA HOBASA LUTAMMNOBAHHAS GaLUHSs, ANst UTOTOBIIEHNS KOTO—
poit ucnonb3oBanuck cBoboaHbIe MowHocTi 10.000-ToHHOro npecca. G oktbps 1942 roga no mapt 1943
roga Ha Y3TM 6bino u3rotoeneHo 2050 LUT. LITAaMMOBAHHbIX BALLEH, YaCTb U3 KOTOPbIX Gbla YCTAHOBNEHA HA
TaHku T-34 co6CTBEHHOrO NPOM3BO/CTBA, A YaCTb OTNPaBeHa B I. YensiouHck Ha KUpoBCKuii 3aBOA".

Qur model is the original T-34 tank featured with a stamped turret, manufactured at UZTM
in early 1943. UZTM started manufacturing T-34s in September 1942 and continued the
series production until August 1943. During this time, the total output of the Sverdiovsk
tank factory was 731 T-34s for the Red Army. An interesting fact: when the casting shops
at UZTM could no longer keep up with the constantly increasing production targets for
T-34 turrets, a new stamped turret was designed, which could be manufactured using
the available capacity of a 10,000-tonne press. From October 1942 through March 1943
UZTM manufactured 2050 stamped turrets, some of which were installed on factory own

T-34’s , while others were shipped to the Kirov plant in Chelyabinsk.

Mpexpge, 4em npucTynath K cGOPKe MOJENM, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C MHCTPYKUUEN.

BHUMAHUE!

pamke.

C6OpKy W OKpacky mojenu crnepyet npo—
BOJWTH B XOPOLLO NMPOBETPUBAEMOM MOME—
LUEHUM BAANYN OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky Mopgenu npOU3BOAUTE COrNACcHO
cxeme. [ns yao6eTBa kaxpas feTanb Ha
COOPOYHOM Ccxeme 0603HayeHa HOMEpPOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY HA IUTHUKOBO

[etanu cnenyer oTAensiTb OT JIUTHUKOB
HOXXOM WNW JPYTUM PEXYLUAM WHCTPY—
MEHTOM (co6ntofjan O0CTOPOXHOCTb NpH
pa6ote ¢ ocTpbiMu npeametamu). Mecta
cpesa fAeraneil 3a4MCTUTE HOXOM UK
HaXAa4yHon bymaroi.

Mozenb peKoMeHAYeTCs OKpalunBarh crie-
UMasbHBIMK Kpackamu Ansi nnacTuKoBbIX

Mpuctyn,
03HaKoM

lMepea o

MOZeneil, BbINYCKAEMbIMU MPEANpUATUEM
«3BE3[A».

06e3XMPUTb, HANpuUMep, MbibHbIM pac-
TBOPOM W TLUATESBHO NMPOCYLUNT.

Kpacku v kneii B KOMNNEKT He BXOJSAT.

[na c6opkuM MoJenu peKkoMeHayeTcs

an K COOpKe MoJenu, 3apaHee
bTECh CO CXEMOIH OKpacKu.

Kpackoii MOZeNb PeKOMeHAyeTcs

1CNOMb30BaTh KIeid, BbINyCKaeMblil npea-
npusituem «3BE3[A».

Vicnonbayitte MUHUManbHOE KONMYECTBO
Knesi. A36eraiite ero nonagaHms Ha okpa—
LLUEHHbIE MOBEPXHOCTN MOJENHN.

BHUMAHUWE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numérico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
eébarbages eventuels. Jamais détacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant ['ordre de la numération des tables.
Eliminer de la moule le numéro de la piéce
qui vient d'etre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle

pour polystirol.

3TN MHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM KAHYECTBEHHO COBPATb MOJEJIb:

Kyca4ku 6okope3bl kat. Ne1101

Hox uaHrosbli KaTt. Ne1103

MuHueT npsamoit  kaTt. Ne1105
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~—— [lpukneuth geTanb Ha ykasaHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

YcTaHOBUTBL feTaib Ha YKa3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

m MoBTOpPUTL C60PKY Ha gpyrom 6opty / Repeat assembling at the other side
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